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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2018!...,

annettu 28 paivini kesikuuta 2018,

uusien raskaiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidipdastojen ja

polttoaineenkulutuksen seurannasta ja raportoinnista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan

1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsdédtdmisjéirjestyksessd hyviksyttdviksi saiddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,
ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjdrjestysti?,

! EUVL C 81, 2.3.2018, s. 95.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 12. kesidkuuta 2018 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessé), ja neuvoston pditos, tehty 21. kesdkuuta 2018.
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seké katsovat seuraavaa:

(D) Lokakuun 23 ja 24 pdiviand 2014 kokoontuneen, vuoteen 2030 ulottuvia ilmasto- ja
energiapolitiikan puitteita késitelleen Eurooppa-neuvoston péatelmissi hyvaksyttiin koko
talouden laajuisesti sitovaksi vihennystavoitteeksi vahintdin 40 prosenttia vuoden 1990
tasosta vuoteen 2030 mennessd EU:n sisilld ja maaliskuun 17 ja 18 pdivénd 2016

kokoontunut Eurooppa-neuvosto vahvisti timén tavoitteen.

(2) Eurooppa-neuvoston 23 ja 24 pdivédni lokakuuta 2014 antamissa péddtelmissé todetaan, etti
tavoite saavutetaan yhteisesti mahdollisimman kustannusvaikuttavalla tavalla siten, etti
padstoja vahennetddn vuoteen 2030 mennessad vuoden 2005 tasosta kasvihuonekaasujen
padstdoikeuksien kaupan jarjestelmén unionissa, jdljempéana 'EU:n
padstokauppajirjestelmd’, kattamilla aloilla 43 prosentilla ja muilla kuin EU:n
padstokauppajirjestelméan kuuluvilla aloilla 30 prosentilla. Pariisin sopimuksessa!
asetetaan muun muassa pitkdn aikavilin tavoite, joka vastaa tavoitetta rajoittaa maapallon
keskilampotilan nousu selvésti alle kahteen celsiusasteeseen esiteollisella kaudella
vallinneeseen tasoon verrattuna seka jatkaa toimia nousun pysyttdmiseksi alle
1,5 celsiusasteessa esiteollisella kaudella vallinneeseen tasoon verrattuna. On tarpeen, ettéd
kaikki jasenvaltiot osallistuvat ndihin ponnisteluihin ja ettd kaikki toimialat, myos liikenne,
antavat panoksensa Eurooppa-neuvoston hyviksymien pédédstovihennysten ja Pariisin

sopimuksen pitkdn aikavélin tavoitteiden saavuttamiseen.

3) Komission vuonna 2016 julkaiseman vihdpadstoistd liikkuvuutta koskevan eurooppalaisen
strategian mukaan tavoitteeksi on asetettava, ettd liilkenteen kasvihuonekaasupééstot
viahenevit vuoteen 2050 mennessa vahintddn 60 prosenttia vuoteen 1990 verrattuna ja ettd

vihennyksissé edetdén vakaasti kohti nollatasoa.

1 Pariisin sopimus (EUVL L 282, 19.10.2016, s. 4).
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(4) Kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi on aiheellista harkita monia erilaisia toimenpiteita.
Sen liséksi, etté raskaille hyotyajoneuvoille eli kuorma- ja linja-autoille asetetaan
hiilidioksidinormit, voitaisiin toteuttaa muitakin toimia, joilla parannetaan raskaiden
hy6tyajoneuvojen energiatehokkuutta ja vihennetédn niiden hiilidioksidipééstdjd, kuten
kuorman optimointi, saattueajo, kuljettajien koulutus, vaihtoehtoisten polttoaineiden
kaytto, kaluston uudistamisohjelmat, vierintdvastustukseltaan alhaisten renkaiden kéytto,

ruuhkien vihentdminen ja infrastruktuurin ylldpitoon tehtdvit investoinnit.

%) Raskaiden hyotyajoneuvojen kasvihuonekaasupddstot ovat tilla hetkelld noin neljannes
tielitkenteen pédstoistad unionissa, ja jos lisitoimenpiteiti ei toteuteta, niiden odotetaan
lisddntyvan 10 prosenttia vuodesta 2010 vuoteen 2030 ja 17 prosenttia vuodesta 2010
vuoteen 2050. On otettava kéyttoon tehokkaita toimenpiteitd raskaiden hydtyajoneuvojen
paistdjen vihentdmiseksi, jotta annetaan panos tarvittaviin padstovihennyksiin

litkennealalla.

(6) Vuonna 2014 annetussa tiedonannossa strategiasta raskaiden hydtyajoneuvojen
polttoaineen kulutuksen ja hiilidioksidipaistojen vihentdmiseksi komissio totesi, ettd
edellytys kyseisten toimenpiteiden kdyttdonotolle on sddnnelty menettely

hiilidioksidipédstdjen ja polttoaineen kulutuksen mairittdmiseksi.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 595/2009! luodaan perusteet
téllaiselle sddnnellylle menettelylle. Kyseisen menettelyn mukaisesti suoritettujen
mittausten avulla saadaan luotettavaa ja vertailukelpoista tietoa kunkin raskaan
hy6tyajoneuvon hiilidioksidipéddstdistd ja polttoaineenkulutuksesta merkittavéssi osassa
raskaiden hydtyajoneuvojen kalustoa unionissa. Tietoihin on pédsy tietyn raskaan

hyGtyajoneuvon ostajalla seké rekisterdintijasenvaltiolla, miké osaltaan korjaa tietovajeen.

Kuljetusyrityksistd suuri osa on pienié ja keskisuuria yrityksia. Niilld ei vield ole
mahdollisuutta kdyttdd vakiomuotoisia tietoja, joiden avulla ne voisivat arvioida
polttoainetehokkuusteknologioita tai vertailla raskaita hyotyajoneuvoja tehddkseen
parhaaseen tietoon perustuvia ostopédétoksid, vihentddkseen niin polttoainekulujaan, jotka

muodostavat yli neljinneksen niiden toimintakuluista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 595/2009, annettu 18 pdivina
kesdkuuta 2009, moottoriajoneuvojen ja moottorien tyyppihyviaksynnésti raskaiden
hy6tyajoneuvojen pédéstdjen osalta (Euro VI) ja ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavien tietojen saatavuudesta ja asetuksen (EY) N:o 715/2007 ja direktiivin
2007/46/EY muuttamisesta sekd direktiivien 80/1269/ETY, 2005/55/EY ja 2005/78/EY
kumoamisesta (EUVL L 188, 18.7.2009, s. 1).
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Tiedot raskaan hydtyajoneuvon suorituskyvysti hiilidioksidipaéstojen ja
polttoaineenkulutuksen osalta olisi julkistettava, jotta kaikki litkenteenharjoittajat voivat
tehdé tietoon perustuvia ostopditoksid ja jotta voidaan varmistaa avoimuuden korkea taso.
Kaikki raskaiden hyo6tyajoneuvojen valmistajat voivat verrata ajoneuvojensa suorituskykya
muiden valmistajien ajoneuvojen kanssa. Tama lisdd kannustimia innovointiin ja entisti
energiatechokkaampien raskaiden hyotyajoneuvojen kehittdmiseen ja parantaa siten
kilpailukykyé. Ndmaé tiedot antavat my0s unionin ja jdsenvaltioiden poliittisille paittdjille
vakaan perustan laatia politiikkaa, jolla edistetddn energiatehokkaampien raskaiden

hy6tyajoneuvojen kéyttoonottoa.

Jotta voidaan saada kattavat tiedot raskaiden hyotyajoneuvojen kaluston kokoonpanosta
unionissa, sen kehittymisestd ajan myoté ja mahdollisesta vaikutuksesta
hiilidioksidipédstdihin, jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on syyti seurata ja
raportoida komissiolle tietoja kaikkien uusien raskaiden hydtyajoneuvojen ja uusien

perdvaunujen rekisterdinnistd, mukaan lukien tiedot voimalaitteista seka korityypeista.

Sen vuoksi on asianmukaista, ettd raskaiden hydtyajoneuvojen valmistajat seuraavat
kullekin uudelle raskaalle hydtyajoneuvolle komission asetuksen (EU) 2017/24001
mukaisesti madritettyjd hiilidioksidipdéstdjen ja polttoaineenkulutuksen arvoja ja

raportoivat niistd komissiolle.

Komission asetus (EU) 2017/2400, annettu 12 pdivana joulukuuta 2017, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 595/2009 tiytintoonpanosta raskaiden
hyd6tyajoneuvojen hiilidioksidipdédstojen ja polttoaineenkulutuksen méérittimisen osalta ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/46/EY ja komission asetuksen (EU)
N:0 582/2011 muuttamisesta (EUVL L 349, 29.12.2017, s. 1).
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Raskaiden hyotyajoneuvojen eri luokkien hiilidioksidipdéstdja ja polttoaineenkulutusta
koskevien tietojen saatavuus médrdytyy sen perusteella, mistd hetkestd ldhtien asetusta
(EU) 2017/2400 sovelletaan kyseisiin ajoneuvoluokkiin. Jotta valmistajille taattaisiin
seuranta- ja raportointivelvoitteita koskeva selkeys ja oikeusvarmuus, tdssé asetuksessa
olisi vahvistettava seurannan ja raportoinnin aloittamisvuosi kunkin sen soveltamisalaan
kuuluvan raskaan hyotyajoneuvojen luokan osalta. Asetuksen (EU) 2017/2400 nojalla
tiedot ovat saatavilla tietyistd uusista raskaista hydtyajoneuvoista, jotka rekisterdidddn
vuonna 2019. Kyseisestd vuodesta alkaen valmistajia olisi vaadittava seuraamaan teknisié
tietoja kyseisistd ajoneuvoista ja raportoimaan niistd. Muita raskaiden hyotyajoneuvojen
luokkia ja ryhmid koskevat tiedot tulevat saataville vasta myohemmin. Kyseisid
ajoneuvoluokkia ja -ryhmii koskevien tietojen seurannan ja raportoinnin aloittamisvuosien
madrittamiselle olisi asetettava kohtuullinen méiardaika. Kun otetaan huomioon, etta
muiden raskaiden hyotyajoneuvojen luokkien ja ryhmien hiilidioksidipaéstojen ja
polttoaineenkulutuksen maarittdmismenettelyn kehittiminen on teknisesti monimutkainen
prosessi, médrdaika olisi asetettava seitsemdn vuoden pddhin tdmin asetuksen

voimaantulopdivasta.
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(13) On yleisen edun mukaista, etti raskaan hyotyajoneuvon hiilidioksidipadstoihin ja
polttoaineenkulutukseen liittyvaa suorituskykyé koskevia teknisii tietoja jactaan yleisolle
aktiivisesti, jotta lisitddn raskaiden hydtyajoneuvojen eritelmien ja niihin liittyvéin
suorituskyvyn avoimuutta ja edistetddn valmistajien vélisti kilpailua. Tietoja, jotka ovat
arkaluonteisia henkil6tietojen suojan ja tasapuolisen kilpailun vuoksi, ei saisi julkaista.
Tietyt raskaiden hydtyajoneuvojen aerodynaamiseen suorituskykyyn liittyvit tiedot olisi
julkistettava vaihteluvileiné tasapuolisen kilpailun ndkékohtien huomioon ottamiseksi.
Raportoidut tiedot olisi asetettava yleison saataville vaivattomasti ja ilmaiseksi. Tdma
asetus ei vaikuta yleison oikeuteen saada ymparistotietoa muun muassa Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1367/2006' mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1367/2006, annettu 6 pdivina
syyskuuta 2006, tiedon saatavuutta, yleison osallistumista paatoksentekoon seké oikeuden
saatavuutta ympiristdasioissa koskevan Arhusin yleissopimuksen méiriysten soveltamisesta
yhteison toimielimiin ja elimiin (EUVL L 264, 25.9.2006, s. 13).
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(14) On tirkeda, ettd seuranta- ja raportointijarjestelma on kayttijaystivillinen kaikille
litkkenteenharjoittajille niiden koosta ja resursseista riippumatta. Samoin on tirkeda, ettd
komissio tekee aktiivisesti jirjestelmda tunnetuksi, jotta varmistetaan, etté silld on

merkittdvi vaikutus alaan, ja lisdtdédn tietoisuutta raportoitujen tietojen saatavuudesta.

(15) Komission analyysi jasenvaltioiden ja valmistajien edeltdvéltd kalenterivuodelta
toimittamista tiedoista olisi esiteltidva yleisolle tavalla, josta selvidéd helposti unionin ja
kunkin jdsenvaltion sekd kunkin valmistajan raskaiden hyotyajoneuvojen kaluston
suorituskyky. Sen avulla pitiisi voida vertailla kaluston keskimaaraista
polttoaineenkulutusta ja hiilidioksidipaéstdja kunkin raskaiden hyodtyajoneuvojen luokan

osalta ja kayttoprofiileittain.
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(16)

On olennaisen tirkedd, ettd asetuksen (EU) 2017/2400 mukaisesti madritetyt
hiilidioksidipdéstdjen ja polttoaineenkulutuksen arvot vastaavat raskaiden
hyotyajoneuvojen todellista suorituskykyé. Tastd syystd kyseiseen asetukseen sisdltyy
sadnndksid, jotka koskevat simulointivilineen kdyton sekd asianomaisten komponenttien,
erillisten teknisten yksikdiden ja jérjestelmien hiilidioksidipdéstdihin ja
polttoaineenkulutukseen liittyvien ominaisuuksien vaatimustenmukaisuuden tarkastamista
ja varmistamista. Tdhén tarkastamismenettelyyn olisi siséllyttdvi ajonaikainen testi.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/...1" mukainen
tyyppihyvéksyntéikehys tarjoaa keinon varmistaa, etti jos poikkeamia havaitaan, valmistaja
toteuttaa korjaavia toimenpiteitd, ja jos vaatimuksia ei ole noudatettu, komissio voi
médritd hallinnollisia sakkoja. Uudessa tyyppihyviksyntikehyksessé todetaan myds, etti
kolmansien osapuolten on tirkedé voida toteuttaa ajoneuvojen riippumatonta testausta ja
saada tarvittavat tiedot. Komission olisi seurattava téllaisten varmentavien testien tuloksia

ja siséllytettdvé analyysi tuloksista vuosikertomukseensa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/..., annettu ... pdivdna ... kuuta ...,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seké téllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen

jérjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden hyviksynnésti ja

markkinavalvonnasta, asetusten (EY) N:o 715/2007 ja (EY) N:o 595/2009 muuttamisesta
sekd direktiivin 2007/46/EY kumoamisesta (EUVL L ...).
Virallinen lehti: lisdtddn viittaus asiakirjaan PE-CONS 73/17.
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On tirkedd varmistaa, ettd seurattavat ja raportoidut tiedot ovat varmoja ja luotettavia.
Komissiolla olisi sen vuoksi oltava keinot varmistaa ja tarvittaessa korjata lopulliset tiedot.
Sen vuoksi seurantavaatimuksissa olisi sdddettdvd myds muuttujista, joiden avulla tiedot

voidaan asianmukaisesti jéljittdd ja varmistaa.

Komission olisi voitava madriti hallinnollinen sakko, jos se havaitsee, ettd valmistajan
raportoimat tiedot poikkeavat asetuksen (EY) N:o 595/2009 puitteissa kirjatuista tiedoista
ja erityisesti komission asetuksen (EU) N:o 582/2011! ja asetuksen (EU) 2017/2400
mukaisesti kirjatuista tiedoista tai jos valmistaja ei toimita vaadittuja tietoja asetettuun

méiirdaikaan mennessi. Sakkojen olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Komission asetus (EU) N:o 582/2011, annettu 25 pédivédni toukokuuta 2011, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 595/2009 tiytintoonpanosta ja muuttamisesta
raskaiden hyotyajoneuvojen padstdjen osalta (Euro VI) sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2007/46/EY liitteiden I ja III muuttamisesta (EUVL L 167, 25.6.2011,
s. 1).
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Sen kokemuksen perusteella, joka on saatu hiilidioksidipédéstdja koskevien tietojen
seurannasta ja raportoinnista uusien henkildautojen osalta Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 443/2009! nojalla ja uusien kevyiden hydtyajoneuvojen
osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 510/20112 nojalla, on syyti
antaa Euroopan ymparistokeskukselle vastuu kyseisesta tietojenvaihdosta jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten ja valmistajien kanssa seké lopullisen tietokannan hallinnasta
komission puolesta. On myds asianmukaista yhdenmukaistaa siind méérin kuin mahdollista
raskaita hyotyajoneuvoja koskevat seuranta- ja raportointimenettelyt kevyité

hyotyajoneuvoja varten luotujen menettelyjen kanssa.

Jotta voidaan varmistaa, ettd tdimin asetuksen sddnnokset seurattavien tietojen
varmentamisesta ja korjaamisesta pannaan tdytintoon yhdenmukaisesti, komissiolle olisi
siirrettdvd taytintoonpanovaltaa. Tété valtaa olisi kdytettdvd Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20113 mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 443/2009, annettu 23 pdivina
huhtikuuta 2009, padstonormien asettamisesta uusille henkildautoille osana yhteison
kokonaisvaltaista 1dhestymistapaa kevyiden hydtyajoneuvojen hiilidioksidipédéstojen
vahentdmiseksi (EUVL L 140, 5.6.2009, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 510/2011, annettu 11 pdivéna
toukokuuta 2011, padstonormien asettamisesta uusille kevyille kuljetusajoneuvoille osana
unionin kokonaisvaltaista Idhestymistapaa kevyiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidipadstdjen
viahentdmiseksi (EUVL 145, 31.5.2011, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pdivina
helmikuuta 2011, yleisistd sddnndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat
komission tdytintdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(21) Jotta voidaan varmistaa, etti tictovaatimukset seké seuranta- ja raportointimenettely
pysyvit ajan myo6té tarkoituksenmukaisina arvioitaessa raskaiden hydtyajoneuvojen
kaluston osuutta hiilidioksidipaastoistd, ettd hiilidioksidipddst6ja vihentdvid uusia ja
kehittyneiti teknologioita koskevat tiedot ja ajonaikaisten varmentavien testien tulokset
asetetaan saataville ja ettd ilmanvastusarvon vaihteluvélit ovat tarkoituksenmukaiset
tiedotus- ja vertailutarkoituksiin, ja jotta voidaan tdydentdd hallinnollisia sakkoja koskevia
sdaannoksid, komissiolle olisi siirrettdvé valta hyvédksyd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sidddsvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sddadoksid, jotka koskevat asetuksen soveltamisalaan kuuluvien raskaiden
hyd6tyajoneuvoluokkien seurannan ja raportoinnin aloittamisvuosien madrittelya,
tietovaatimusten sekd tdimén asetuksen liitteissd esitetyn seuranta- ja raportointimenettelyn
muuttamista, niiden tietojen méadrittimisté, joiden raportointia edellytetdéin ajonaikaisten
varmentavien testien tulosten seurannassa jasenvaltioilta, ilmanvastusarvon vaihteluvilien
muuttamista, sekd valmistajille méérattavien hallinnollisten sakkojen perusteiden,
laskentatavan ja perintdtavan méérittelyd. On erityisen tdrkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds asiantuntijatasolla, ja ettd nima
kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannostd 13 paivanad huhtikuuta 2016 tehdyssa
toimielinten vilisessd sopimuksessa' vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta
voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sddddsten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan
aikaan kuin jésenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien

kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja sdadoksia.

! EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(22) Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitetta, joka on uusien
raskaiden hyotyajoneuvojen hiilidioksidipddstdjen ja polttoaineenkulutuksen seuranta ja
raportointi unionissa, vaan se voidaan sen vaikutusten ja laajuuden vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassi asetuksessa ei

ylitetd sitd, mikd on tarpeen tdmén tavoitteen saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Kohde

Téssé asetuksessa sdddetdéin unionissa rekisterdidyistd uusista raskaista hydtyajoneuvoista perdisin
olevien hiilidioksidipdistdjen ja kyseisten ajoneuvojen polttoaineenkulutuksen seurantaa ja

raportointia koskevista vaatimuksista.
2 artikla
Soveltamisala

Tété asetusta sovelletaan jasenvaltioiden ja raskaiden hyotyajoneuvojen valmistajien suorittamaan

uusia raskaita hyotyajoneuvoja koskevien tietojen seurantaan ja raportointiin.
Sitéd sovelletaan seuraaviin ajoneuvoluokkiin:

a) Mi-, M2-, Ni- ja N2-luokan ajoneuvot, joiden vertailumassa on suurempi kuin 2 610 kg ja
jotka eivit kuulu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 715/2007!

soveltamisalaan, sekd kaikki Ms- ja N3-luokan ajoneuvot;
b) O3- ja Os-luokan ajoneuvot.

Téssé asetuksessa kyseisistd ajoneuvoista kdytetdan nimitystd raskaat hydtyajoneuvot.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2007, annettu 20 pdivina
kesdkuuta 2007, moottoriajoneuvojen tyyppihyviksynnistd kevyiden henkilo- ja
hy6tyajoneuvojen pédéstdjen (Euro 5 ja Euro 6) osalta ja ajoneuvojen korjaamiseen ja
huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta (EUVL L 171, 29.6.2007, s. 1).
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3 artikla

Mddritelmdt

Tassé asetuksessa sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/46/EY! ja

asetuksen (EY) N:o 595/2009 miiritelmié.

4 artikla

Jisenvaltioiden suorittama seuranta ja raportointi

l. Jasenvaltioiden on 1 péivéstd tammikuuta 2019 alkaen ja kunkin seuraavan
kalenterivuoden osalta seurattava liitteesséd I olevassa A osassa midiriteltyja tietoja

unionissa ensimmaisen kerran rekisterditdvistd uusista raskaista hyotyajoneuvoista.

Viimeistddn 28 pdiviana helmikuuta kunakin vuonna vuodesta 2020 alkaen jdsenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten on raportoitava ndma tiedot komissiolle liitteessd II esitetyn

raportointimenettelyn mukaisesti.

Unionin ulkopuolella aiemmin rekisterdityja uusia raskaita hyotyajoneuvoja koskevia
tietoja ei seurata eikd raportoida, paitsi jos kyseinen rekisterdinti on tapahtunut alle kolme

kuukautta ennen ajoneuvon rekisterdintid unionissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/46/EY, annettu 5 pdivéni syyskuuta
2007, puitteiden luomisesta moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka téllaisiin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jérjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikdiden
hyvéksymiselle (Puitedirektiivi) (EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1).
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Tietojen seuraamisesta ja raportoinnista timén asetuksen mukaisesti vastaavat
toimivaltaiset viranomaiset, jotka jdsenvaltiot nimittdvit asetuksen (EY) N:o 443/2009

& artiklan 7 kohdan mukaisesti.

5 artikla

Valmistajien suorittama seuranta ja raportointi

Liitteessd I olevan B osan 1 kohdassa vahvistetuista aloittamisvuosista alkaen raskaiden
hyotyajoneuvojen valmistajien on seurattava kalenterivuosittain liitteessi I olevan B osan

2 kohdassa médritettyjé tietoja kunkin uuden raskaan hydtyajoneuvon osalta.

Viimeistiédn 28 pdivand helmikuuta kunakin vuonna liitteessd I olevan B osan 1 kohdassa
vahvistetuista vuosista alkaen raskaiden hydtyajoneuvojen valmistajien on raportoitava
komissiolle kyseiset tiedot kustakin uudesta raskaasta hyotyajoneuvosta, jonka
simulointipdivi oli edeltdvdna kalenterivuonna, liitteessd II esitetyn raportointimenettelyn

mukaisesti.

Simulointipdiva on piivi, joka on raportoitu liitteessd I olevan B osan 2 kohdan

71 kohdassa esitettyjen tietojen mukaisesti.

Kunkin valmistajan on nimettdvé yhteyspiste timdn asetuksen mukaista tietojen

raportointia varten.
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6 artikla

Keskusrekisteri raskaita hyotyajoneuvoja koskeville tiedoille

1. Komissio pitdd keskusrekisterid 4 ja 5 artiklan mukaan raportoiduille raskaita

hy6tyajoneuvoja koskeville tiedoille, jdljempana 'rekisteri'.

Rekisterin on oltava julkisesti saatavilla lukuun ottamatta liitteessé I olevan A osan
a kohdassa seka liitteessd I olevan B osan 2 kohdan 1, 24, 25, 32, 33, 39 ja 40 kohdassa
esitettyjd tietoja. Liitteessd I olevan B osan 2 kohdan 23 kohdassa esitetyt arvot on

julkistettava liitteessd I olevassa C osassa asetettuina vaihteluvileina.

2. Rekisterid hallinnoi Euroopan ymparistokeskus komission puolesta.
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7 artikla

Ajonaikaisten varmentavien testien tulosten seuranta

1. Komissio seuraa asetuksen (EY) N:o 595/2009 puitteissa suoritettujen ajonaikaisten testien

tuloksia aina, kun ne ovat saatavilla, tarkastaakseen uusien raskaiden hy6tyajoneuvojen

hiilidioksidipééstot ja polttoaineenkulutuksen.

2. Komissio antaa delegoituja sdddoksid 13 artiklan mukaisesti tdiméan asetuksen
tdydentdmiseksi madritteleméalld timédn artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot, jotka

jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on raportoitava.

8 artikla

Tietojen laatu

1. Toimivaltaiset viranomaiset ja valmistajat ovat vastuussa 4 ja 5 artiklan mukaan
raportoimiensa tietojen oikeellisuudesta ja laadusta. Niiden on viipymattd ilmoitettava

komissiolle raportoimissaan tiedoissa havaituista virheista.
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2. Komissio suorittaa oman varmennuksensa 4 ja 5 artiklan mukaan raportoitujen tietojen

laadusta.

3. Jos komissiolle ilmoitetaan tiedoissa olevista virheistd tai se 10ytdd oman varmennuksensa
yhteydessa tiedoissa ristiriitaisuuksia, se toteuttaa tilanteen mukaan tarvittavat toimenpiteet

6 artiklassa tarkoitetussa rekisterissd julkaistujen tietojen korjaamiseksi.

4. Komissio voi tdytdntoonpanosdadoksilld médrittdd timén artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetut varmennus- ja korjaustoimenpiteet. Ndma taytdntoonpanosdddokset

hyvéksytdédn 12 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

9 artikla

Hallinnolliset sakot
1. Komissio voi maariti hallinnollisen sakon seuraavissa tapauksissa:

a)  kun se havaitsee, ettd valmistajan tdmén asetuksen 5 artiklan mukaisesti raportoimat
tiedot poikkeavat tiedoista, jotka ovat perdisin valmistajan kirjanpitotiedostosta tai
asetuksen (EY) N:o 595/2009 mukaisesti mydnnetystd moottorien
tyyppihyvéksyntétodistuksesta, ja kun poikkeama on tahallinen tai johtuu vakavasta

huolimattomuudesta;
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b)  kun tietoja ei ole toimitettu 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti sovellettavaan

madrdaikaan mennessa eikd viivistymistd ole perusteltu asianmukaisesti.

Komissio kuulee asianomaisia hyviksyntidviranomaisia tarkastaakseen a alakohdassa

tarkoitetut tiedot.

Hallinnollisten sakkojen on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia, ja ne voivat
olla enintdén 30 000 euroa sitéd raskasta hyotyajoneuvoa kohden, jota a ja b alakohdassa

tarkoitettu poikkeama tai tietojen toimittamisen viivdstyminen koskevat.

Komissio antaa tdmén artiklan 3 kohdassa sdddettyjen periaatteiden pohjalta 13 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla tdydennetddn titd asetusta vahvistamalla menettely
ja menetelmat tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen hallinnollisten sakkojen laskemista

ja perimisté varten.

Edelld 2 kohdassa tarkoitettujen delegoitujen sddddsten on oltava seuraavien periaatteiden

mukaisia:

a)  komission vahvistamassa menettelyssd on noudatettava oikeutta hyviin hallintoon ja
erityisesti oikeutta tulla kuulluksi ja oikeutta tutustua asiakirjoihin, ottaen huomioon

luottamuksellisuuteen ja liikesalaisuuksiin liittyvit oikeutetut edut;
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b)  asianmukaisen hallinnollisen sakon laskennassa komissio noudattaa tehokkuuden,
oikeasuhteisuuden ja varoittavuuden periaatteita ottaen tarvittaessa huomioon
poikkeaman tai viivdstyksen vakavuuden ja vaikutukset, niiden raskaiden
hyotyajoneuvojen lukuméirin, joita poikkeavat tai viivistyneet tiedot koskevat,
valmistajan vilpittomén mielen, sen, missd méarin valmistaja on osoittanut
huolellisuutta ja toiminut yhteistyossd, poikkeaman tai viivistyksen toistuvuuden,

tiheyden tai keston sekd samalle valmistajalle aiemmin mairityt seuraamukset;

c) hallinnolliset sakot on perittiva ilman aiheetonta viivytystd vahvistamalla

maksumaiiriajat ja tapauksen mukaan myos mahdollisuus jakaa maksut useaan erdin

ja vaiheeseen.

4. Hallinnollisista sakoista kertyvid méérid on pidettdva unionin yleiseen talousarvioon

otettavina tuloina.

10 artikla

Kertomus

1. Komissio julkaisee joka vuosi viimeistddn 31 pdivéna lokakuuta vuosikertomuksen ja
analyysin tiedoista, jotka jdsenvaltiot ja valmistajat ovat toimittaneet edeltdvélté

kalenterivuodelta.
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2. Analyysissd on kasiteltdva ainakin unionin raskaiden hydtyajoneuvojen kaluston
suorituskykyéd sekd kunkin jdsenvaltion ja kunkin valmistajan kaluston suorituskykya
kunkin raskaiden hydtyajoneuvojen ryhmin keskiméérdisen polttoaineenkulutuksen ja
hiilidioksidipédstdjen osalta kéyttoprofiili-, kuorma- ja polttoaineyhdistelmén perusteella
eriteltynd. Siind on my0s otettava huomioon tiedot uusien ja kehittyneiden
hiilidioksidipdastojen vahentdmisteknologioiden sekid vaihtoehtoisten voimalaitteiden
levidmisestd, jos tiedot ovat saatavilla. Lisdksi sithen on siséllytettidvi analyysi
ajonaikaisten varmentavien testien tuloksista, joita on seurattu 7 artiklan mukaisesti, jos

tiedot ovat saatavilla.

3. Komissio laatii analyysin Euroopan ymparistokeskuksen tukemana.
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11 artikla

Liitteiden muuttaminen

l. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 13 artiklan mukaisesti liitteiden

muuttamiseksi, jotta voidaan

a)  saattaa ajan tasalle tai mukauttaa liitteessé I olevassa A ja B osassa miritetyt
tietovaatimukset, jos timi katsotaan tarpeelliseksi perusteellisen analyysin

tekemiseksi 10 artiklan mukaisesti;
b) tiydentia liitteessd I olevan B osan 1 kohdassa olevat aloittamisvuodet;

C)  saattaa ajan tasalle tai mukauttaa liitteessé I olevassa C osassa esitettyji
vaihteluvélejd, jotta voidaan ottaa huomioon raskaiden hydtyajoneuvojen
suunnittelussa tapahtuneet muutokset ja varmistaa, ettd vaihteluvélit ovat edelleen

tarkoituksenmukaiset tiedotus- ja vertailutarkoituksiin;

d)  mukauttaa liitteen IT mukaista seuranta- ja raportointimenettelyd timéan asetuksen

soveltamisesta saadun kokemuksen ottamiseksi huomioon.

2. Edelld 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut delegoidut sdéddokset on annettava viimeistdan

... pdivénd .. kuuta ... [seitsemdn vuotta tdmén asetuksen voimaantulopdivasta].
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12 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 525/2013!
perustettu ilmastonmuutoskomitea. Tadmé komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011

tarkoitettu komitea.
2. Kun viitataan tdhédn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
13 artikla
Siirretyn sdddosvallan kéytto

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 525/2013, annettu 21 pédivéna
toukokuuta 2013, jarjestelmédstd kasvihuonekaasupdistojen seuraamiseksi ja niista
raportoimiseksi sekd muista ilmastonmuutosta koskevista tiedoista raportoimiseksi
kansallisella ja unionin tasolla seké paatoksen N:o 280/2004/EY kumoamisesta
(EUVL L 165, 18.6.2013, s. 13).
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2. Siirretdén komissiolle ... pdivistd ...kuuta ... [tdmén asetuksen voimaantulopdivi]
seitsemin vuoden ajaksi 7 artiklan 2 kohdassa, 9 artiklan 2 kohdassa ja 11 artiklan
1 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio laatii siirrettyd
sdaddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistidén yhdeksén kuukautta ennen timén
seitsemdn vuoden kauden paattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta

téllaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden pééttymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan 2 kohdassa,
9 artiklan 2 kohdassa ja 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatdksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivdd seuraavana pdivind, jona sitd koskeva péitos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempénd, kyseisessa
padtoksessd mainittuna paivani. Peruuttamispiitos ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdddosten pétevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddédnnostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssé

toimielinten vilisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtiaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevan 7 artiklan 2 kohdan, 9 artiklan 2 kohdan ja 11 artiklan 1 kohdan nojalla
annettu delegoitu sdddds tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan paittymisti ilmoittaneet
komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta

tatd midrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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14 artikla

Voimaantulo

Tadma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivina sen jilkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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A OSA:

LIITE 1
Seurattavia ja raportoitavia tietoja koskevat sdannot

TIEDOT, JOITA JASENVALTIOIDEN ON SEURATTAVA JA JOISTA NIIDEN ON

RAPORTOITAVA:

a)

b)

kaikkien 2 artiklan toisen kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen jasenvaltion alueella

rekisterdityjen uusien raskaiden hydtyajoneuvojen valmistenumerot;
valmistajan nimi;
merkki (valmistajan toiminimi);

korityypin koodi, sellaisena kuin se on mééritetty vaatimustenmukaisuustodistuksen

kohdassa 38, jos saatavilla;

kun kyseessé ovat 2 artiklan toisen kohdan a alakohdassa tarkoitetut raskaat
hyotyajoneuvot, vaatimustenmukaisuustodistuksen kohdissa 23, 23.1 ja 26 esitetyt

voimalaitetta koskevat tiedot.
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B OSA: TIEDOT, JOITA RASKAIDEN HYOTYAJONEUVOJEN VALMISTAIJIEN ON
SEURATTAVA JA JOISTA NIIDEN ON RAPORTOITAVA:

1. 2 artiklan toisen kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettuja raskaiden hydtyajoneuvojen

luokkia koskevien tietojen seurannan ja raportoinnin aloittamisvuodet:

Raskaiden Ajoneuvoryhmé ajoneuvoluokassa | Aloittamisvuosi | Aloittamisvuosi
hydGtyajoneuvojen (sellaisena} kgin sithen viitataan Seuranta Raportointi
luokka komission asetuksen
(EU) 2017/2400 liitteessa I)

N1 - - -

N2 lja2 2020 2021

N3 3 2020 2021
4,5,9ja 10 2019 2020
11,12ja 16 2020 2021

M - - -

M2 - - -

M3 - - -

O3 - - -

O4 — - _
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Seurattavat ja raportoitavat tiedot:

Lihde: Komission asetuksen (EU) 2017/2400

Nro Seurantaparametrit liitteessd I'V oleva I osa, ellei toisin ole Kuvaus
ilmoitettu
1 Ajoneuvon valmistenumero (VIN) 1.1.3
2 Moottorin sertifiointinumero 1.2.2
3 CdxA!:n -sertifiointinumero (tapauksen mukaan) 1.8.3
4 Voimansiirron sertifiointinumero 1.3.2
5 Kulmavilityksen sertifiointinumero 1.6.2 Al oneuvon ja osien
tunnistetiedot
6 Renkaan sertifiointinumero, akseli 1 1.9.2
7 Renkaan sertifiointinumero, akseli 2 1.9.6
8 Renkaan sertifiointinumero, akseli 3 1.9.10
9 Renkaan sertifiointinumero, akseli 4 1.9.14

Ilmanvastus.
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Lahde: Komission asetuksen (EU) 2017/2400

Nro Seurantaparametrit liitteessd IV oleva I osa, ellei toisin ole Kuvaus
ilmoitettu
10 Ajoneuvoluokka (N1, N2, N3, M1, M2, M3) 1.14
11 Akselikonfiguraatio 1.1.5 . ) '
- - - Ajoneuvojen luokittelu
12 Ajoneuvon suurin bruttopaino (t) 1.1.6
13 Ajoneuvoryhma 1.1.7
14 Valmistajan nimi ja osoite 1.1.1 Al oneuvon Ja.falustan
eritelma
15 Merkki (valmistajan toiminimi) 1.1.7 Kom}§51on a.i‘setuksen (EU) 2017/2400
liitteessd IV oleva Il osa

16 Korjattu todellinen ajonkuntoinen massa (kg) 1.1.8
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Lahde: Komission asetuksen (EU) 2017/2400

Nro Seurantaparametrit liitteessd IV oleva I osa, ellei toisin ole Kuvaus
ilmoitettu
17 Moottorin nimellisteho (kW) 1.2.3
18 Moottorin joutokdyntinopeus (1/rpm) 1.2.4
19 Moottorin nimellispydrimisnopeus (1/rpm) 1.2.5 Moottorin keskeiset
20 Moottorin sylinteritilavuus (ltr) 1.2.6 critelmét
71 M(.)ot‘.[orin vertailupolttoaineen tyyppi (diesel / nestekaasu / 107
paineistettu maakaasu...)
2 CQXA:n 'generoinnissa kéytetty sertifiointivaihtoehto (oletusarvot / 182
mittaaminen) Aerodynamiikka
23 CdxA:n arvo (ilmanvastusarvo) 1.8.4
24 Voimansiirron valmistajan nimi ja osoite - Voimansiirron keskeiset
25 Merkki (voimansiirron valmistajan toiminimi) - eritelmat
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Lahde: Komission asetuksen (EU) 2017/2400

Nro Seurantaparametrit liitteessd IV oleva I osa, ellei toisin ole Kuvaus
ilmoitettu
Simulointivélineen hdvidkarttojen generoinnissa kiytetty
26 sertifiointivaihtoehto (vaihtoehto 1 / vaihtoehto 2 / vaihtoehto 3 / 1.3.3
kiintedt arvot)
27 Vaihteistotyyppi (SMT!, AMT?, APT3, S4, APT-P%) 1.3.4
28 Vaihteiden lukumaara 1.3.5
29 Tasauspyoraston vilityssuhde 1.3.6
30 Hidastimen tyyppi 1.3.7

Synkronoitu kisivalintainen vaihteisto (Synchronised Manual Transmission, SMT).
Automatisoitu késivalintainen vaihteisto tai automatisoitu mekaaninen vaihteisto (Automated Manual Transmission tai Automatic

Mechanically-engaged Transmission, AMT).

Automaattinen pikavaihteisto (Automatic Powershifting Transmission, APT).

'"Tapauksella S' (Case S) tarkoitetaan momentinmuuntimen ja sithen kytkettyjen vaihteiston mekaanisten osien sarjakytkentda.

'"Tapauksella P' (Case P) tarkoitetaan momentinmuuntimen ja siithen kytkettyjen vaihteiston mekaanisten osien rinnankytkentda (esim.

tehonjakoasennuksissa).
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Lahde: Komission asetuksen (EU) 2017/2400

Nro Seurantaparametrit liitteessd IV oleva I osa, ellei toisin ole Kuvaus
ilmoitettu
31 Voimanottolaite (kylld/e1) 1.3.8
32 Akselin valmistajan nimi ja osoite -
33 Merkki (akselin valmistajan toiminimi) —
34 Simulointivélineen hividkartan generoinnissa kiytetty 173 Akselin keskeiset
sertifiointivaihtoehto (kiintedt arvot / mittaaminen) o eritelmat
35 Akselin tyyppi (esim. yksi tavanomainen vetidva akseli) 1.7.4
36 Akselisuhde 1.7.5
37 Simulointivélineen hdvidkartan generoinnissa kiytetty 163 .
sertifiointivaihtoehto (kiinteét arvot / mittaaminen) o Kulmgvahtyksen
: : eritelmat
38 Kulmavilityksen vilityssuhde 1.6.4
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Lahde: Komission asetuksen (EU) 2017/2400

Nro Seurantaparametrit liitteessd IV oleva I osa, ellei toisin ole Kuvaus
ilmoitettu
39 Renkaiden valmistajan nimi ja osoite —
40 Merkki (renkaiden valmistajan toiminimi) —
41 Renkaiden mitat, akseli 1 1.9.1
42 Kaikkien akselin 1 renkaiden vierintdvastuskerroin (RRC) 1.9.3
43 Renkaiden mitat akseli 2 1.9.4
44 Kaksoisakselisto (kylld/ei) akseli 2 1.9.5
45 Kaikkien akselin 2 renkaiden vierintdvastuskerroin (RRC) 1.9.7 Renka;gf;;;ikeiset
46 Renkaiden mitat akseli 3 1.9.8
47 Kaksoisakselisto (kylld/ei) akseli 3 1.9.9
48 Kaikkien akselin 3 renkaiden vierintdvastuskerroin (RRC) 1.9.11
49 Renkaiden mitat akseli 4 1.9.12
50 Kaksoisakselisto (kylld/ei) akseli 4 1.9.13
51 Kaikkien akselin 4 renkaiden vierintdvastuskerroin (RRC) 1.9.15
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Lahde: Komission asetuksen (EU) 2017/2400

Nro Seurantaparametrit liitteessd IV oleva I osa, ellei toisin ole Kuvaus
ilmoitettu

52 Moottorin jadhdytystuulettimeen perustuva teknologia 1.10.1
53 Ohjauspumppuun perustuva teknologia 1.10.2 Apulaitteiden keskeiset
54 Séhkoiseen jarjestelmédn perustuva teknologia 1.10.3 eritelmat
55 Pneumaattiseen jirjestelméén perustuva teknologia 1.10.4

Kayttoprofiilin osalta tehdyt oletukset (kaukoreitti, kaukoreitti
56 (EMSY), alueellinen reitti, alueellinen reitti (EMS), kaupunkireitti, 2.1.1

kunnalliset palvelut, rakentaminen) Simulointiparametrit
57 Kuorma (siten kuin se on médritetty simulointivilineessé) (kg) 2.1.2 (kulleki/rllié)iﬁ:_proﬁili-
53 g:;?a?:f/t}i}_])ppl (diesel / bensiini / nestekaasu / paineistettu 213 /polttoaineyhdistelmlle)
59 Ajoneuvon kokonaismassa simuloinnissa (kg) 2.14

Eurooppalainen moduulijérjestelmd (EMS), médritelty neuvoston direktiivissd 96/53/EY, annettu 25 péivina heindkuuta 1996, tiettyjen
yhteisossd litkkuvien tieliikenteen ajoneuvojen suurimmista kansallisessa ja kansainvilisessé liikenteessd sallituista mitoista ja suurimmista
kansainvilisessi litkenteessé sallituista painoista (EYVL L 235, 17.9.1996, s. 59).
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Lahde: Komission asetuksen (EU) 2017/2400

Nro Seurantaparametrit liitteessd IV oleva I osa, ellei toisin ole Kuvaus
ilmoitettu
60 Keskinopeus (km/h) 2.2.1
61 Pienin hetkellinen nopeus (km/h) 2.2.2
62 Suurin hetkellinen nopeus (km/h) 223 )
— 5 Ajoneuvon kayttoteho
63 Suurin hidastuvuus (m/s”) 2.2.4 (kullekin kiyttdprofiili-
64 Suurin kiihtyvyys (m/s?) 225 /kuorma-
- - — /polttoaineyhdistelmélle)
65 Tdyden kuormituksen prosenttiosuus suhteessa ajoaikaan 2.2.6
66 Vaihteenvaihtojen kokonaismaara 2.2.7
67 Ajettu kokonaismatka (km) 2.2.8
68 Hiilidiol;sidipéiéistét (ilmaistuna seuraavasti: g/km, g/t-km, g/p- 2313-23.16 Hiilidioksidipaastét ja
km, g/m’-km) polttoaineenkulutus
Polttoaineenkulutus (ilmaistuna seuraavasti: g/km, g/t-km, g/p- (kullekin kéyttoprofiili-
69 km, g/m3-km, 1/100 km, 1/t-km, 1/p-km, 1/m*-km, MJ/km, MJ/t- 2.3.1-2.3.12 /kuorma-

km, MJ/p-km, MJ/m3-km)

/polttoaineyhdistelmélle)
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Lahde: Komission asetuksen (EU) 2017/2400

Nro Seurantaparametrit liitteessd IV oleva I osa, ellei toisin ole Kuvaus
ilmoitettu
70 Simulointivélineen versio (X.X.X.) 3.1.1
71 Simulointipdivi ja -aika 3.1.2 Ohjelmistot ja kiyttijille
72 Simulointivélineen kéyttdluvan numero — annettavat tiedot
73 Simulointivélineen tulosten kryptografinen hash-tunniste 3.14
Ajoneuvon
74 Kehittyneet hiilidioksidinvéihentamisteknologiat - hiilidioksidipééstdjen

vihentdmisteknologiat
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Nro

Seurantaparametrit

Lahde: Komission asetuksen (EU) 2017/2400
liitteessa IV oleva I osa, ellei toisin ole
ilmoitettu

Kuvaus

75 Moottorin CO2-massapéistdjen WHTC!-testi (g/kWh)

Komission asetuksen (EU) N:o 582/2011
liitteen I lisdyksen 5 lisdyksessé oleva
1.4.2 kohta tai liitteen I lisdyksen 7
lisdyksessé oleva 1.4.2 kohta sen mukaan,
kumpaa sovelletaan

76 Moottorin polttoaineenkulutuksen WHTC-testi (g/kWh)

Komission asetuksen (EU) N:o 582/2011
liitteen I lisdyksen 5 lisdyksessd oleva
1.4.2 kohta tai liitteen I lisdyksen 7
lisdyksessé oleva 1.4.2 kohta sen mukaan,
kumpaa sovelletaan

Moottorin
hiilidioksidipéastot ja
polttoaineen
ominaiskulutus

Maailmanlaajuisesti yhdenmukaistettu muuttuvatilainen testisykli (World Harmonized Transient Driving Cycle).
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Nro

Seurantaparametrit

Lahde: Komission asetuksen (EU) 2017/2400
liitteessa IV oleva I osa, ellei toisin ole
ilmoitettu

Kuvaus

77

Moottorin CO2-massapéistdjen WHSC!-testi (g/k Wh)

Komission asetuksen (EU) N:o 582/2011
liitteen I lisdyksen 5 lisdyksessé oleva
1.4.1 kohta tai liitteen I lisdyksen 7
lisdyksessd oleva 1.4.1 kohta sen mukaan,
kumpaa sovelletaan

78

Moottorin polttoaineenkulutuksen WHSC-testi (g/kWh)

Komission asetuksen (EU) N:o 582/2011
liitteen I lisdyksen 5 lisdyksessd oleva
1.4.1 kohta tai liitteen I lisdyksen 7
lisdyksessé oleva 1.4.1 kohta sen mukaan,
kumpaa sovelletaan

Maailmanlaajuisesti yhdenmukaistettu vakiotilainen testisykli (Worldwide Harmonised Steady state Cycle, WHSC).
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C OSA: ILMANVASTUSARVON (CDXA) VAIHTELUVALIT 6 ARTIKLAN MUKAISTA

JULKISTAMISTA VARTEN

Julkistaessaan 23 kohdassa médritellyn CdxA-arvon 6 artiklan mukaisesti komissio kayttad

vaihteluvilejd, jotka on méadritelty seuraavassa kunkin CdxA-arvon vaihteluvilin siséltdvissa

taulukossa:
CdxA:n arvo [m?]
Vaihteluvili Min CdxA (CdxA >= min CdxA) Max CdxA (CdxA <MaxCdxA)
Al 0,00 3,00
A2 3,00 3,15
A3 3,15 3,31
A4 3,31 3,48
A5 3,48 3,65
A6 3,65 3,83
A7 3,83 4,02
A8 4,02 4,22
A9 4,22 4,43
Al10 4,43 4,65
All 4,65 4,88
Al2 4,88 5,12
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CdxA:n arvo [m?]

Vaihteluvili Min CdxA (CdxA >= min CdxA) Max CdxA (CdxA <MaxCdxA)
Al3 5,12 5,38
Al4 5,38 5,65
AlS 5,65 5,93
Al6 5,93 6,23
Al7 6,23 6,54
Al8 6,54 6,87
Al9 6,87 7,21
A20 7,21 7,57
A21 7,57 7,95
A22 7,95 8,35
A23 8,35 8,77
A24 8,77 9,21
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LIITE 11
Tietojen raportointi ja hallinta
1. JASENVALTIOIDEN SUORITTAMA RAPORTOINTI

1.1 Toimivaltaisen viranomaisen yhteyspisteen on toimitettava liitteessé I olevassa A osassa
méidritetyt tiedot 4 artiklan mukaisesti sdhkoisin keinoin Euroopan ymparistokeskuksen,

jaljempénd 'ymparistokeskus', ylldpitiméaédn keskustietokantaan.

Yhteyspisteen on ilmoitettava komissiolle ja ympéristokeskukselle siitd, ettd tiedot on

siirretty, seuraaviin sihkdpostiosoitteisiin:
EC-CO2-HDV-IMPLEMENTATION@ec.curopa.cu
ja
HDV-monitoring(@eea.europa.eu

2. VALMISTAIJIEN SUORITTAMA RAPORTOINTI

2.1 Valmistajien on toimitettava komissiolle viipymattd ja viimeistdén 31 pdivana joulukuuta

2018 seuraavat tiedot:

a)  vaatimustenmukaisuustodistuksessa tai yksittdishyvéiksyntitodistuksessa esitetty

valmistajan nimi;
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b)  valmistajatunnus (WMI), sellaisena kuin se mairitetddn komission asetuksessa (EU)
N:o 19/2011", ja jota kiytetdéin markkinoille saatettavien uusien raskaiden

hyotyajoneuvojen valmistenumeroissa;

c) yhteyspiste, joka on vastuussa tietojen siirtdmisestd ymparistokeskuksen BDR-

jarjestelmain.
Niiden on ilmoitettava komissiolle viipymaéttd muutoksista ndihin tietoihin.
Néama ilmoitukset on ldhetettdva 1.1 kohdassa tarkoitettuihin osoitteisiin.

2.2 Uusien markkinoille tulevien valmistajien on toimitettava komissiolle viipymétté

2.1 kohdassa tarkoitetut tiedot.

2.3 Valmistajan yhteyspisteen on toimitettava liitteessd I olevassa B osan 2 kohdassa
médritetyt tiedot 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti sdhkoisin keinoin ymparistokeskuksen

ylldpitaméadn BDR-jérjestelmédn.

Yhteyspisteen on ilmoitettava komissiolle ja ympéristokeskukselle siitd, ettd tiedot on

siirretty, tdimén liitteen 1.1 kohdassa tarkoitettuihin sdhk&postiosoitteisiin.

Komission asetus (EU) N:o 19/2011, annettu 11 péivina tammikuuta 2011, valmistajan
lakisééteisten kilpien tyyppihyviksyntidvaatimuksista ja moottoriajoneuvojen ja niiden
perdvaunujen valmistenumeroista ja moottoriajoneuvojen, niiden perdvaunujen seké niihin
tarkoitettujen jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikdiden yleiseen turvallisuuteen
liittyvistd tyyppihyvaksyntidvaatimuksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 661/2009 taytintoonpanosta (EUVL L 8, 12.1.2011, s. 1).
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TIETOJEN KASITTELY

3.1 Ympiéristokeskuksen on késiteltdva 1.1 ja 2.3 kohdan mukaisesti siirretyt tiedot ja
tallennettava késitellyt tiedot rekisteriin.

3.2 Edeltdvini kalenterivuonna rekisterdityjd raskaita hyotyajoneuvoja koskevat ja rekisteriin
tallennetut tiedot on julkistettava viimeistddn 31 péivana lokakuuta kunakin vuonna
vuodesta 2020 alkaen lukuun ottamatta 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja.

33 Jos toimivaltainen viranomainen tai valmistajat havaitsevat virheiti toimitetuissa tiedoissa,
niiden on viipymattd ilmoitettava niistd komissiolle ja ympéristokeskukselle toimittamalla
virheilmoitus keskustietokantaan tai BDR-jérjestelméén seka 1dhettdmalla sdhkoposti
1.1 kohdassa tarkoitettuihin osoitteisiin.

34 Komissio varmistaa ympéristokeskuksen tukemana ilmoitetut virheet ja korjaa tarvittaessa
tiedot rekisterissa.

3.5 Komissio asettaa ympéristokeskuksen tukemana saataville sahkoiset mallit 1.1 ja
2.3 kohdassa tarkoitettua tietojen toimittamista varten hyvissd ajoin ennen tietojen
toimittamisen méérdaikoja.
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